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480796-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane w zakresie budowy wodociggéw i rurociagéw do odprowadzania
sciekéw — ZFB - Neubau eines Zentrums fiir Feuerwehrwesen und Bevdlkerungsschutz

OJ S 132/2026 13/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Kreisverwaltung Dithmarschen - Der Landrat -
E-mail: zentralevergabestelle@dithmarschen.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: ZFB - Neubau eines Zentrums fur Feuerwehrwesen und Bevolkerungsschutz
Opis: Abwasser-/Wasser-/Gasanlagen (VE4010) Der Kreis Dithmarschen plant als
Vorhabentrager in der Gemeinde Hemmingstedt den Neubau des Zentrums flr
Feuerwehrwesen und Bevolkerungsschutz (ZFB). Alle Dacher werden mit einem
Mindestgefalle von 2% ausgefihrt. An den Tiefpunkten werden Dachablaufe vorgesehen. Die
Notentwasserung wird grof3tenteils Uber Speier realisiert. Die Regenentwasserung umfasst
insgesamt: « 59 St Flachdachablaufe (Haupt- und Notentwasserung) « ca. 1.000 m
Regenwasserrohr einschl. Form- und Verbindungsteile Das Abwasser der Fahrzeughallen
wird Uber Schwerlastrinnen erfasst. Der Abwasseranfall der Sanitarobjekte des Hautgebaudes
wird in Sammelleitungen erfasst. Die Schmutzwasserentwasserung umfasst insgesamt: « 181
m Entwasserungsrinne « 677 m Abwasserrohr DN 40 — DN 125 Alle Verbraucher
(Sanitarobjekte) werden an das Trinkwassernetz angeschlossen. Die Bewasserung umfasst
insgesamt: * 1.675 m Edelstahlrohr einschl. Form- und Verbindungsteile, sowie Isolierung « 58
St Absperrarmaturen « 3 St Stiefelwaschanlagen « 32 St Waschtischanlagen « 24 St WC-
Anlagen ¢ 22 St Duschanlagen « Anschlisse Reinigungskabine und Schlauchpflegeanlagen In
den Flurbereichen werden Feuerldscher vorgesehen. Die Feuerléschanlagen umfassen
insgesamt: « 70 St Feuerldscher Fur die Druckluftversorgung der Werkstattbereiche werden
Druckluftkompressoren vorgesehen. Die Druckluftversorgung umfasst insgesamt: « 7 St
Druckluftstationen « 850 m Rohrleitungen aus nichtrostendem Stahl
Identyfikator procedury: 27c27df3-4bf6-4931-be78-880211b9fae8
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45231300 Roboty budowlane w zakresie budowy wodociggow i
rurociggéw do odprowadzania sciekow
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45232460 Roboty sanitarne, 45251143 Roboty budowlane w
zakresie instalacji sprezajgcych powietrze, 45332000 Roboty instalacyjne wodne i
kanalizacyjne, 45332200 Roboty instalacyjne hydrauliczne, 45332300 Roboty instalacyjne
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kanalizacyjne, 45332400 Roboty instalacyjne w zakresie urzgdzen sanitarnych, 45343200
Instalowanie sprzetu gasniczego, 51134000 Ustugi instalowania sprezarek, 35111300 Gasnice
, 35111320 Gasnice przenosne, 39360000 Urzagdzenia uszczelniajgce, 39370000 Instalacje
wodne, 39715300 Sprzet hydrauliczny, 42123400 Sprezarki powietrza, 42123610 Uktady
sprezonego powietrza, 42130000 Krany, kurki, zawory i podobna armatura, 42131000 Krany,
kurki i zawory, 42131400 Kurki, krany sanitarne, 44163111 Rury upustowe, 44411100 Kurki,
44411300 Umywalki, 44411700 Deski sedesowe, pokrywy, muszle, miski klozetowe i
rezerwuary, 44411800 Pisuary

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hohenheide
Miejscowos$¢: Hemmingstedt
Kod pocztowy: 25770
Podpodziat krajowy (NUTS): Dithmarschen (DEF05)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Verweis auf § 124 Abs. 1
Nr.2 GWB
Aktywami zarzgdza likwidator: Verweis auf § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Korupcja: Verweis auf § 123 Abs. 1 Nr. 8 GWB
Naduzycia: Verweis auf § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Verweis auf § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Verweis auf § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Udziat w organizacji przestepczej: Verweis auf § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Verweis auf § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Verweis auf § 124 Abs. 1
Nr. 1 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Verweis auf § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Verweis auf § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Verweis auf §
124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
Powazne wykroczenie zawodowe: Verweis auf § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Verweis auf § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Verweis
auf § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Verweis auf § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Verweis
auf § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Verweis auf §§ 123, 125 GWB
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Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Verweis auf § 123
Abs. 3 GWB

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Verweis auf § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Verweis auf § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Niewyptacalnos¢: Verweis auf § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Abwasser-/Wasser-/Gasanlagen (VE4010)
Opis: Der Kreis Dithmarschen plant als Vorhabentrager in der Gemeinde Hemmingstedt den
Neubau des Zentrums fur Feuerwehrwesen und Bevdlkerungsschutz (ZFB). Alle Dacher
werden mit einem Mindestgefalle von 2% ausgeflhrt. An den Tiefpunkten werden
Dachablaufe vorgesehen. Die Notentwasserung wird grof3tenteils Uber Speier realisiert. Die
Regenentwasserung umfasst insgesamt: « 59 St Flachdachablaufe (Haupt- und
Notentwasserung) ¢ ca. 1.000 m Regenwasserrohr einschl. Form- und Verbindungsteile Das
Abwasser der Fahrzeughallen wird Uber Schwerlastrinnen erfasst. Der Abwasseranfall der
Sanitarobjekte des Hautgebaudes wird in Sammelleitungen erfasst. Die
Schmutzwasserentwasserung umfasst insgesamt: « 181 m Entwasserungsrinne « 677 m
Abwasserrohr DN 40 — DN 125 Alle Verbraucher (Sanitarobjekte) werden an das
Trinkwassernetz angeschlossen. Die Bewasserung umfasst insgesamt: * 1.675 m
Edelstahlrohr einschl. Form- und Verbindungsteile, sowie Isolierung « 58 St Absperrarmaturen
« 3 St Stiefelwaschanlagen < 32 St Waschtischanlagen « 24 St WC-Anlagen « 22 St
Duschanlagen « Anschlisse Reinigungskabine und Schlauchpflegeanlagen In den
Flurbereichen werden Feuerldscher vorgesehen. Die Feuerléschanlagen umfassen insgesamt:
70 St Feuerloscher Fur die Druckluftversorgung der Werkstattbereiche werden
Druckluftkompressoren vorgesehen. Die Druckluftversorgung umfasst insgesamt: « 7 St
Druckluftstationen « 850 m Rohrleitungen aus nichtrostendem Stahl
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001 49/26-E35954494

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45231300 Roboty budowlane w zakresie budowy wodociggow i
rurociggow do odprowadzania sciekow
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45232460 Roboty sanitarne, 45251143 Roboty budowlane w
zakresie instalacji sprezajgcych powietrze, 45332000 Roboty instalacyjne wodne i
kanalizacyjne, 45332200 Roboty instalacyjne hydrauliczne, 45332300 Roboty instalacyjne
kanalizacyjne, 45332400 Roboty instalacyjne w zakresie urzgdzen sanitarnych, 45343200
Instalowanie sprzetu gasniczego, 51134000 Ustugi instalowania sprezarek, 35111300 Gasnice
, 35111320 Gasnice przenosne, 39360000 Urzadzenia uszczelniajgce, 39370000 Instalacje
wodne, 39715300 Sprzet hydrauliczny, 42123400 Sprezarki powietrza, 42123610 Uktady
sprezonego powietrza, 42130000 Krany, kurki, zawory i podobna armatura, 42131000 Krany,
kurki i zawory, 42131400 Kurki, krany sanitarne, 44163111 Rury upustowe, 44411100 Kurki,
44411300 Umywalki, 44411700 Deski sedesowe, pokrywy, muszle, miski klozetowe i
rezerwuary, 44411800 Pisuary

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hohenheide
Miejscowos¢: Hemmingstedt
Kod pocztowy: 25770
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Podpodziat krajowy (NUTS): Dithmarschen (DEF05)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieograniczony

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekgcji: Eignung zur Berufsaustibung Bezeichnung: Nachweise der
Befahigung und Erlaubnis zur Berufsauslbung sowie zur ggf. notwendigen Eintragungen oder
gleichwertige Bescheinigungen nach Rechtsvorschrift des Staates in dem das Unternehmen
zugelassen ist. Beschreibung: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung
durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit
dem Angebot das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz
von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese
abzugeben. Sind die Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter
der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefuihrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind
die Eigenerklarungen (auch die der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch
Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger
Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist
eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Akzeptiert wird neben der
Eigenerklarung auf dem Formblatt 124 als vorlaufiger Nachweis auch eine Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE). Beide Unterlagen sind auf Verlangen durch
entsprechende Nachweise zu erganzen. Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustubung sowie zur ggf. notwendigen Eintragung in das Handelsregister behalten wir
uns vor, — die Gewerbeanmeldung, — den aktuellen Auszug aus dem Berufs- oder
Handelsregister, — die Eintragung in der Handwerkerrolle bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer, oder gleichwertige Bescheinigungen nach Rechtsvorschrift des Staates in
dem das Unternehmen niedergelassen ist, zu fordern.

Kryterium: Narzedzia, zaktady lub sprzet techniczny

Opis kryterium selekcji: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit Bezeichnung:
Nachweise Uber die technische Leistungsfahigkeit Beschreibung: Fur die Bewertung der
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit behalten wir uns vor, folgende Nachweise zu
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fordern: — 3 Referenznachweise aus den letzten 5 Kalenderjahren mit vergleichbaren
Leistungen (Bezug zum ausgeschriebenen Bauauftrag) mit mindestens folgenden Angaben:
Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum;
stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefihrten mal3geblichen
Leistungsumfanges einschlielRlich Angabe der ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierfur
durchschnittlich eingesetzten Arbeithehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfihrung der Leistung. — Aufstellung der in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre jahresdurchschnittlich Beschaftigten Arbeitskrafte
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit Bezeichnung:
Nachweise Uber die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit Beschreibung: Zum
Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit behalten wir uns vor
folgende Nachweise von lhnen zu verlangen: - eine durch den Steuerberater/
Wirtschaftsprufer bestatigte Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahren, soweit der Umsatz Bauleistungen und andere Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen, - ein Nachweis der
vollstandigen Entrichtung von Beitragen zu gesetzlichen Sozialversicherung oder
gleichwertige Nachweise/Bescheinigungen nach Rechtsvorschriften des Staates in dem das
Unternehmen niedergelassen ist (nicht alter als ein Jahr), - eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist (nicht alter als ein Jahr), - eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche
Bescheinigung ausstellt (nicht alter als ein Jahr), - eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b
Einkommenssteuergesetz, - eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft
des zustandigen Versicherungstragers mit Angaben der Lohnsummen (nicht alter als ein
Jahr), - einen rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (falls eine Erklarung Uber das Vorliegen
eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde).

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Sonstiges Bezeichnung: Sonstiger Nachweis Beschreibung: Beruft
sich ein Unternehmen zur Erflllung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist
die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder die o0.g. Erklarungen und
Bescheinigungen auch fur diese Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Bescheinigungen,
die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutscher Sprache
beizufugen. Ab einer Auftragssumme von 50.000 EUR wird der Auftraggeber flr den Bieter
und ggf. seine Nachunternehmer, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, eine
Abfrage beim Wettbewerbsregister des Bundes vorzunehmen. Bei Auftragswerten darunter
behalten wir uns dies im Ermessen vor.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
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Opis: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 03/08/2026 11:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentow zamowienia: https://www.subreport.de/E35954494

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.subreport.de/E35954494
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Dozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 11/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 60 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Nachforderungen gemafl § 16 a EU VOB/A
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 11/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Informacje dodatkowe: Es sind nur elektronische Angebote zugelassen!
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus -
Vergabekammer Schleswig-Holstein
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Kreisverwaltung Dithmarschen - Der Landrat -

8. Organizacje
8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Kreisverwaltung Dithmarschen - Der Landrat -

Numer rejestracyjny: Berichtseinheit-ID 00002803
Adres pocztowy: Stettiner Str. 30

480796-2026 Page 6/8


https://www.subreport.de/E35954494
https://www.subreport.de/E35954494

Miejscowosé: Heide

Kod pocztowy: 25746

Podpodziat krajowy (NUTS): Dithmarschen (DEF05)
Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Zentrale Vergabestelle

E-mail: zentralevergabestelle@dithmarschen.de
Telefon: +494 8197 0

Adres strony internetowej: https://www.dithmarschen.de
Role tej organizaciji:

Nabywca

Podmiot swiadczgcy ustugi w zakresie zamowien
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus -
Vergabekammer Schleswig-Holstein
Numer rejestracyjny: 0431 988 4542
Adres pocztowy: Dusternbrooker Weg 94
Miejscowos¢: Kiel
Kod pocztowy: 24105
Podpodziat krajowy (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefon: 0431 988 4542
Faks: 0431 988 4702
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: d072b249-5a19-4556-9591-d7eb8b61a2b0 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 09/07/2026 11:14:46 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki
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Numer publikacji ogtoszenia: 480796-2026
Numer wydania Dz.U. S: 132/2026
Data publikaciji: 13/07/2026
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